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Instrukcja obstugi
Fotowoltaiczny system do nawadniania mikrokropelkowego
Nr zaméwienia 3204098

1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest fotowoltaicznym systemem do nawadniania. Czas i diugo$¢ nawadniania mozna
zaprogramowac. Przestrzegaj nastepujacych ograniczen:

m Do produktu mozna uzywac wytgcznie wody niezasolonej, niemetnej, czystej i stodkiej

m Temperatura wody musi miesci¢ sie w zakresie od +3°C do +50°C

®m Produkt nie jest przeznaczony do dostarczania wody pitnej

m Do produktu nie nalezy uzywa¢ olejéw, wody stonej, $ciekéw ani cieczy powodujacych
korozje / zracych, tatwopalnych lub wybuchowych (na przyktad: benzyny, oleju opatowego,
rozciefczalnika celulozowego)

Produkt ma stopien ochrony IP54 i zapewnia ograniczong ochrong przed lekkimi rozpryskami
wody oraz kurzem. Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Nieprawidto-
we uzytkowanie moze spowodowac zwarcie, pozar lub powstanie innych zagrozen.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowac bez-
pieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebu-
dowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu. Produkt moz-
na przekazywaé osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

USB4¢, USB Type-C® i USB-C® sq zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Implementers Forum.

3 Zawarto$¢ zestawu
Pompa

Uchwyt $cienny

Panel fotowoltaiczny tacznik krzyzowy

Stup do panelu fotowoltaicznego Mikrokroplowniki 15 szt.

m Filtr wlotowy
|
|
u
Uchwyt do panelu fotowoltaicznego m Teowniki 15 szt.
u
|
|
|

Antysyfon

Rura o $rednicy 4 mm (1 m) Opaski zaciskowe, 10 szt.
Rura o $rednicy 3 mm (15 m)

Kabel do tadowania USB-C®

Ogranicznik o $rednicy od 4 mm do 3 mm
Czujnik niskiego poziomu wody

Konicowki uszczelniajace, 3 szt.
Sruby, 6 szt.
Instrukcja obstugi

4 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac
& wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialno-
$ci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania zalecen dotycza-
cych bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej
instrukciji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje og6lne

m Urzadzenie nie jest zabawka, Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ nie-
bezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktore nie mozna odpowiedzieC na podstawie tej in-
strukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.

5.2 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z nie-
wielkiej wysoko$ci, moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko pracy

® Nigdy nie obstuguj produktu w $rodowisku, w ktérym temperatura otoczenia jest ponizej
temperatury krzepniecia wody (<0°C).

m Nie poddawaj produktu obcigzeniom mechanicznym.

m Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron pompe przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podta-
czania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

m Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego
uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie napra-
wia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktéry:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Bateria litowo-jonowa

m  Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodowaé
wybuch lub pozar!

m Nigdy nie zwieraj stykow akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

m Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowang,
technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze roztadowanie akumulatora.

® Podczas fadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktdra nie jest wrazliwa na ciepto.
Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilo$¢ ciepta.

5.6 Wiercenie

Podczas penetrowania powierzchni (np. wiercenia lub instalowania elementow
mocujacych) nalezy upewni¢ sie, ze uszkodzeniu nie ulegng kable ani rury. Nie-
umysline przebicie przewoddw elektrycznych moze spowodowac¢ porazenie pradem
elektrycznym, a wiec zagrozenie dla zycia! Przed przystapieniem do wiercenia lub
wkrecania elementéw mocujacych sprawdzi¢ obszar pod katem obecnosci ukrytych
przewodow i rur.

6 Przeglad produktu

A

¢ Every Next &

5 6 7 8 9 10

1 Wyswietlacz 8 Wskaznik niskiego poziomu wody

2 Przycisk sterujacy OK (pojemnik do uzupetniania wody)

3 Przycisk sterujgcy +/DELAY 9 Wiot wody

4 Przycisk konfiguracji - 10 Wylot wody

5 Wskaznik natadowania fotowoltaicznego 11 Lampka kontrolna poziomu natadowania

baterii
12 Akumulator
13 Pokretto wyboru trybu

(akumulator jest tadowany przy uzyciu
panelu fotowoltaicznego)

6 Port energii stonecznej
7 Port czujnika niskiego poziomu wody

Wazne: Jesli nie taczysz portéw, aby zapobiec przedostaniu si¢ wody i kurzu do pompy,
pokrywy ochronne portéw (6) i (7) powinny by¢ zamkniete.
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7 Montaz
7.1 Podtaczanie systemu nawadniania
Jesli zamierzasz podtaczy¢ system, zapoznaj sie z Rys. 1 oraz informacjami ponizej.

m Aby zapobiec kapaniu, ustaw caly system nawadniania nad maksymalnym poziomem
wody pojemnika, z ktdrego jest pompowana woda.

= Utnij rury do odpowiedniej diugo$ci za pomoca ostrego noza, by zapewni¢ gtadka krawedz
ciecia.

= Nie tnij rur pod katem.

m W razie koniecznosci uzyj opasek zaciskowych do zabezpieczenia konstrukcji i potaczen.

Czesé Opis/Dziatanie

A1 Rura kroplownika o
$Srednicy 3 mm

A2 Mikrokroplownik

m Potgcz rure kroplownika z mikrokroplownikiem, ktory do-
starcza wode do korzenia rosliny.

m Wsun mikrokroplownik w ziemie w poblizu korzenia ro-
Sliny.

A3 Antysyfon Antysyfon zapobiega ponownemu odptywowi wody do

pojemnika na wode.

Uwaga: Jesli antysyfon jest odwrdcony, pompa nie moze

pompowac wody z pojemnika na wode.

B Zamontuj zawor w taki sposob, aby jego szersza cze$c¢
byta skierowana w strone pompy.

Ad Ogranicznik o $rednicy od 4 mm do 3 mm

A5 Czujnik niskiego
poziomu wody

Czujnik niskiego poziomu wody steruje wskaznikiem niskie-

go poziomu wody.

Jesli poziom wody w pojemniku na wode bedzie niski, za-

Swieci sie wskaznik i na wySwietlaczu pojawi si¢ symbol &°.

Wazne: Zawsze ustawiaj czujnik niskiego poziomu wody

wyzej niz filtr wlotowy wody (A6). Dzigki temu bedziesz wie-

dzie¢ o niskim poziomie wody, zanim skofczy sie woda w

pompie.

m Podigcz czujnik niskiego poziomu wody do portu czujni-
ka niskiego poziomu wody pompy.

m  Uzyj opaski zaciskowej i lekko przytwierdz czujnik niskie-
go poziomu wody do weza wlotowego nad samym filtrem
wlotowym (A6). Pamietaj, aby nie $ciskac rury wiotowej.

A6 Filtr wiotowy Filtr wiotowy chroni pompe przed gruboziarnistymi zanie-

czyszczeniami.

Wazne: NIGDY nie obstuguj pompy bez filtra wiotowego.

m Przymocyj filtr wiotowy do rury wlotowej i wsun jg do po-
jemnika na wode razem z czujnikiem niskiego poziomu
wody.

A7 Koricowka uszczel- ® Zablokuj poszczegdine lustra wody koricowka uszczel-
niajaca niajaca. Uwaga: Nie wpuszczaj wody z powrotem do
pojemnika na wode.

A8 Panel fotowolta- m Podigcz przewod panelu fotowoltaicznego do portu ener-
iczny gii stonecznej na pompie, aby natadowa¢ akumulator.

m Zamontuj panel fotowoltaiczny przy uzyciu uchwytu i
szpili w miejscu wystawionym na dziatanie promieni sto-
necznych.

Wskaznik natadowania fotowoltaicznego za$wieci sie na zie-

lono, jesli panel fotowoltaiczny bedzie fadowa¢ akumulator.

A9 Plyta Scienna lub
montazowa

Uzyj dostarczonego uchwytu $ciennego i odpowiednich ma-
teriatow do montazu, aby na state zamontowa¢ pompe na
Scianie lub stabilnej ptycie.

Wybierz miejsce, w ktorym pompa nie bedzie wystawiona na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Uwaga: podczas dziatania urzadzenia wlot i wylot wody mu-
szg by¢ zawsze skierowane pionowo w dét.

Testowanie systemu nawadniania

Przed pozostawieniem systemu do nawadniania bez nadzoru wazne jest, aby usuna¢ z niego
uwigzione powietrze oraz napefni¢ system woda w celu przetestowania odpowiedniego funk-
cjonowania mikrokroplownikow.

1. Napetnij zbiornik na wode wodg stodka.

2. Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji ON.

3. Nacisénij i przytrzymaj przycisk OK przez 3 sekundy.
- Na wyswietlaczu miga 01.

4. Uruchom pompe, naciskajac przycisk OK.

5. Upewnij sie, ze z otworoéw wszystkich kroplownikow wydostaje sie¢ woda.

6. Wylacz pompe, ustawiajac pokretto w pozycji OFF.

- Jedli ze wszystkich kroplownikow wydostaje sie woda, oznacza to, ze system nawadniania
jest gotowy do uzytku.

8 Podstawowa obstuga
8.1 Aktywacja i dezaktywacja systemu nawadniania

Wazne: Nie uzywaj pompy bez wody. Uzytkowanie pompy na sucho przez diuzszy czas
spowoduje jej uszkodzenie.

1. Aby aktywowac system nawadniania z biezacymi ustawieniami, ustaw pokretto wyboru
trybu w pozycji ON.
- Jedli zadwieci si¢ wskaznik niskiego poziomu wody, uzupetnij zbiornik na wode.

2. Aby dezaktywowac lub zablokowa¢ system nawadniania, ustaw pokretto wyboru trybu w
pozycji OFF. Nawadnianie nie odbywa sie.

8.2 Reczna aktywacja pompy
Aktywuj pompe recznie, aby natychmiast podla¢ rosliny.

Dostepny czas
155,305,455
1 ... 30 minut

Wskazanie wyswietlacza

15, 30, 45

1M.30M

1. Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji ON.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk OK przez 3 sekundy, az na wy$wietlaczu zacznie miga¢
komunikat dotyczacy czasu.

3. Naci$nij kilkukrotnie przycisk + lub -, az na wy$wietlaczu pojawi si¢ zadane ustawienie.



4. Naci$nij przycisk OK, aby aktywowa¢ pompe.

- Nawadnianie trwa przez okreslony czas.
5. (W razie konieczno$ci) Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji OFF, aby wytaczy¢ pompe.
8.3 Ladowanie akumulatora przez USB-C®

Jesli panel fotowoltaiczny nie dostarcza do$¢ mocy do natadowania akumulatora, podtacz zré-
dto zasilania USB-C® bezposrednio do akumulatora.

Wazne: Jesli wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokaze roztadowanie, nataduj
akumulator recznie.

1. Usun akumulator z tylnej czesci pompy.
2. Podiacz zrédio zasilania USB-C® do portu USB-C® akumulatora.

- Wskaznik obok portu USB-C® zaswieci sie na czerwono, co bedzie oznaczac, ze trwa
tadowanie.

- Jesli wskaznik zaswieci sie na zielono, bedzie to oznaczaé, ze tadowanie sig zakon-
czyto.

3. Zamontuj akumulator w pompie.
- Pompa jest gotowa do pracy.

9 Konfigurowanie cykli nawadniania

9.1 Ustawianie biezacej godziny

Biezaca godzine mozna wyswietla¢ w formacie 12-godzinnym lub 24-godzinnym.
Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji SET CLOCK.

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ format 12- lub 24-godzinny.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Powtérz te same czynnosci, aby ustawi¢ godziny i minuty.

5. Ustaw pokretto wyboru trybu w innej pozycji, aby zapisa¢ ustawienia.

el

9.2 Ustawianie godziny rozpoczecia nawadniania
Okre$l godzine rozpoczecia nawadniania.

Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji START TIME.
Naciskaj przycisk + lub -, aby ustawi¢ godzine.

Nacisnij przycisk OK, aby przetaczy¢ w tryb ustawiania minut.
Naciskaj przycisk + lub -, aby ustawi¢ minuty.

=

5. Ustaw pokretto wyboru trybu w innej pozyciji, aby zapisa¢ ustawienia.

9.3 Ustawianie czasu nawadniania
Ustaw czas nawadniania w zakresie od 15 sekund do 30 minut.

Dostepny czas Wskazanie wyswietlacza
00 (bez podlewania) 00

155,305,455 15, 30, 45

1 ... 30 minut 1 M.30M

1. Ustaw pokretto wyboru trybu na HOW LONG.

2. Naciénij kilkukrotnie przycisk + lub -, az na wy$wietlaczu pojawi sie zadane ustawienie.
3. Ustaw pokretto wyboru trybu w innej pozyciji, aby zapisa¢ ustawienia.

> Ustawiono diugo$¢ poszczegolnych cykli nawadniania.

- Po kazdorazowej aktywacji system nawadniania dziata przez okreslony czas.

9.4 Ustaw czestotliwo$¢ nawadniania
Ustaw, jak czesto system nawadniania musi by¢ aktywowany.

Dostepne czestotli- Wskazanie wyswietlacza Uwagi

wosci

Codziennie Every 01 Day

Co dwa dni Every 02 Day

Co siedem dni Every 07 Day

Co 12 godzin Every 12 H Godzina rozpoczecia nawadniania

okresla poczatek cykli 12-godzinnych.

1. Ustaw pokretto wyboru trybu na HOW OFTEN.

2. Naci$nij kilkukrotnie przycisk + lub -, az na wy$wietlaczu pojawi sie zadane ustawienie.
3. Ustaw pokretto wyboru trybu w innej pozycji, aby zapisa¢ ustawienia.

—> Ustawiono, jak czesto system nawadniania bedzie dziataC i aktywowano harmonogram.
- System bedzie podlewac roéliny zgodnie z podana przez Ciebie czestotliwoscia,

9.5 Opdznienie nawodnienia
Jedli istnieje powod, dla ktorego podlewanie nie powinno odbywac sig o okreslonej godzinie,
mozesz op6zni¢ nawadnianie, ustawiajac zegar opdzniajacy.

Dostepny czas Wskazanie wyswietlacza

00 (opdznienie zostato anulowane) 00

24 godz., 48 godz., 72 godz.

24H, 48H, 72H

Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji ON.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk + przez 3 sekundy, aby przej$¢ w tryb op6znienia.

Naci$nij kilkukrotnie przycisk + lub -, az na wy$wietlaczu pojawi si¢ zadane ustawienie.
Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

- Na wyswietlaczu pojawi sig zegar odliczania opéznienia.

-> Po wylaczeniu zegara odliczania opdznienia rozpocznie sig kolejny cykl nawadniania.
5. (Aby anulowa¢ zegar) Powtérz procedure i ustaw czas zegara na 0.

Bl i

10 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkow czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkow che-
micznych. Uszkadzajg one obudowe i moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Odtacz produkt od zrédta zasilania.

2. Wyczys¢ pompe suchg, niestrzepiaca sie Sciereczka.

3. Sprawdzaj regularnie, czy w filtrze wlotowym nie ma brudu, i w razie koniecznosci przemy-
waj go pod czystg biezaca woda.

11 Ochrona w niskiej temperaturze

Jesli wystapi temperatura zblizona do 0°C lub ponizej 0°C, odprowadz z systemu nawadniania
wode i przechowuj produkt w cieptym miejscu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

1. Odtacz rury wiotowe i wylotowe od pompy.

2. Wigcz pompe na 3 sekundy, aby jg oproznic.

3. Wyjmij akumulator z pompy.

4. Odprowadz z systemu nawadniania wode.

5. Przechowuj system nawadniania z cieptym miejscu.

12 Utylizacja
12.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesorto-
wanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowe;j):

® w naszych filiach Conrad
m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

12.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik
koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/fakumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone zamiesz-
czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-
spodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb =
oféw (oznaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na
$mieci po lewe;j stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktow zbior-
czych, do sklepdw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W
ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie,
silne nagrzanie, pozar, eksplozja).



13 Dane techniczne
Zrédho zasilania ... ... Akumulator litowo-jonowy 18650 2000 mAh, 1 szt.
Panel fotowoltaiczny............c..c..... Silikonowy monokrystaliczny panel fotowoltaiczny 1,5 W

Stopien ochrony.........c.ccvveeveenn. P54

taczny przeplyw........ccccvevevvieene maks. 45 l/godz.

Pompowana Giecz .........ccccovvunnne Niezasolona, niemetna, czysta woda stodka
Temperatura pompowanej wody ......min. 3°C, maks. +38°C

Glowica pompy .......c.cceereeerereenen. maks. 4 m

Temperatura robocza................... od 0°C do +50°C

Temperatura przechowywania...... od 0°C do +50°C

Wymiary pompy

(SzZer. X WyS. X gh.) e 122 x 116 x 74 mm

Waga pompy .......cceeeenrerinrinenns 335¢g
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